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Dziekujemy za wybranie két systemowych GIANT WheelSystems, y.W przypadku jakichkolwiek pytarn w do
tresci z tego podrecznika,
nalezy sie skontaktowaé¢ z autoryzowanym sprzedawca GIANT.

WAZNE:

Ten podrecznik zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa,
charakterystyk i serwisu. Informacje dostarczone w tym podreczniku nalezy poznaé
przed instalacjg nowych két lub przed pierwsza jazdg i nalezy je zachowaé do
wykorzystania w przysztosci.

W celu uzyskania dalszych informacji nalezy odwiedzi¢:
https://www.giant-bicycles.com/global/hookless-technology

A 0STRZEZENIE

° Przestrzeganie ponizszych instrukcji dotyczacych montazu, obstugi, konserwacji i troski o kota GIANT
ma zasadnicze znaczenie dla zapewnienia prawidtowego i bezpiecznego dziatania. Niezastosowanie
sie do instrukcji, moze spowodowa¢ wypadki prowadzace do powaznych obrazen lub nawet $mierci.

- Kota GIANT SLR WheelSystems sg zaprojektowane i przeznaczone do uzywania w rowerze. Kota lub jego
elementy nie powinny by¢ uzywane w zadnych innych zastosowaniach lub jako narzedzie albo
zabawka lub w jakikolwiek inny sposéb niz opisany w tym podreczniku uzytkownika. W przeciwnym
razie, sie to na wytaczne ryzyko to ryzyko uzytkownika. Przy braku pewnosci co do uzywania kot
WheelSystem, prosimy o kontakt z lokalnym autoryzowanym sprzedawca Giant w celu uzyskania
informacji o przeznaczeniu két GIANT SLR.

- Dla zapewnienia kompatybilnosci z bezdetkowym systemem GIANT Tubeless WheelSystem nalezy uzywacé

bezdetkowe produkty CADEX lub GIANT zgodne ze standardami wymiarowymi ETRTO.

> Opony bezdetkowe GIANT i CADEX sg najelpszymi oponami do két systemowych marki GIANT. Jezeli

zdecydujesz sie na zastosowanie opon innych niz GIANT i GIANT musisz uzy¢ jednej z opon z naszej listy
opon przetestowanych na kompatybilno$¢. Zeby zadbaé o swoje bezpieczeristwo oraz zeby zachowaé
ograniczong gwarancje na produkty GIANT, uzy waj tylko z opon z oficj alnej listy

produktow "GIANT Approved". Z kotami GIANT mozna uzy waé réwniez opony z detka,

jezeli opona znajduje sie na li$ cie "GIANT Approved". Lis ta "GIANT Approved"

znajduje sie na s tronie: https://www.giant-bicycles.com/global/hookless-technology

> Uzywanie wktadek hamulcowych lub opon niezalecanych przez GIANT moze spowodowa¢ uszkodzenie

posiadanych k6t GIANT SLR i utrate gwarancji.

= Nalezy sprawdzi¢ instalacje opon typu szytka w instrukcji producenta opony.

PRZED JAZDA

° Nalezy sie upewni¢, ze kota sg zgodne ze wszystkimi innymi elementami, takimi jak typ hamulca,
szybkozamykacze, kaseta, opona, zawér i tasma obreczy. Dodatkowo, przed pierwsza jazda nalezy
sie upewnic, ze kota sg prawidtowo zainstalowane.

> W przypadku napotkania trudnosci lub braku pewnosci na temat ktérejkolwiek rzeczy opisanej w tym
podreczniku uzytkownika, nalezy sie skontaktowac¢ z lokalnym autoryzowanym sprzedawca GIANT.

A 0STRZEZENIE

Jezeli koto nie jest zamontowane prawidtowo lub konserwowane, moze to byé niebezpieczne i moze
spowodowac¢ wypadki z powaznymi obrazeniami.

1. Podczas instalacji opony bezdetkowej w systemie

MONTAZ A
Uzywanie kot GIANT Tubeless
WheelSystem z oponami bezdetkowymi:

A

PRZESTROGA:

Podczas instalacji GIANT Tubeless WheelSystem (wtgcznie z taSmg obreczy, zaworem do
opon bezdetkowych, uszczelniaczem do opon bezdetkowych i opong bezdetkowa), nalezy
sprawdzi¢ instrukcje montazu GIANT lub skonsultowaé sie z autoryzowanym sprzedawcga

GIANT.
KONIEC Naktadka

GIANT Tubeless WheelSystem, nalezy jg uzywa¢ w

potaczeniu z tasma obreczy do opon bezdetkowych

GIANT, zaworem do opon bezdgtkowych, uszczelniaczem X

do opon bezdetkowych i opona bezdetkowa. Jezeli kota v
maja by¢ uzywane z hamulcami obreczowymi, zalecam \SCmT75cm

zastosowanie odpornej na ciepto ta§my obreczy do
opon bezdetkowych firmy GIANT. W przypadku

pytan, nalezy sie skontaktowa¢ z autoryzowanym Poczatek
sprzedawcg GIANT. Zawér

2. Podczas instalacji taSmy obreczy nalezy sie

upewnic¢, ze taSma jest ustawiona na $rodku Obrecz
gniazda obreczy, ze zakrywa dobrze catg

szeroko$¢ opony oraz, ze taSma zachodzi 15cm

po obu stronach otworu zaworu (Rys. 1).

3. Spos6b montazu zaworu do opon bezdetkowych

pokazano na rysunku 2 oraz rysunku 3. Nalezy

sie upewnié, ze dostarczone uszczelnienie o-ring jest

prawidtowo ustawione pomiedzy pier$cieniem

blokujacym i obrecza (Rys. 2)Zatozy¢ pierscien blokujgcy

na zawér i dokreci¢ go recznie. Do dokrecania pier$cienia Rysunek 1
blokujgcego zaworu nie nalezy uzywaé zadnych narzedzi.

Rysunek 2 Rysunek 3




4. Informacje o instalacji opon bezdetkowych nalezy sprawdzié w czesci "MONTAZ b, Sposéb
instalacji opon bezdetkowych na kotach systemu GIANT Tubeless WheelSystem".

5. Informacje o napetnianiu $rodkiem uszczelniajagcym nalezy sprawdzié w czesci "MONTAZ C, Sposéb
napetniania Srodkiem uszczelniajgcym ko6t systemu GIANT Tubeless WheelSystem".

6. W celu uzyskania najlepszych parametréw jazdy rowerem zdecydowanie zalecamy stosowanie
produktéw systemu bezdetkowego CADEX lub Giant (tasma obreczy, zawory do opon bezdetkowych,
uszczelniacz do opon bezdetkowych i opony bezdetkowe) w potaczeniu z kotami GIANT Tubeless
WheelSystem. Produkty systemu bezdetkowego CADEX lub Giant mozna zakupi¢ u autoryzowanego
sprzedawcy Giant.

A 0STRZEZENIE

= Uzywanie opon bezdetkowych na kotach GIANT Tubeless Ready WheelSystem bez tasmy obreczy i
zaworu do opon bezdetkowych spowoduje problemy z napetnieniem opony.

= Usilnie zalecamy niestosowanie tyzek do opon podczas montowania opon bezdetkowych, aby
zapobiec uszkodzeniu struktury opony i obreczy, co mogtoby spowodowa¢ problemy z napetnieniem.

= Uzywanie opony bezdetkowej z systemem GIANT Tubeless WheelSystem bez uszczelnienia, moze
spowodowaé stabe napompowanie i przebicie albo nagta utrate powietrza w przypadku przebicia.

> Aby uzyskaé najlepsza jako$¢é naprawy przebicia, nalezy stosowa¢ wytacznie uszczelniacz CADEX lub GIANT.

Stosowanie srodka uszczelniajgcego innego niz firmy CADEX lub GIANT moze spowodowac korozje
(opona, obrecz i tasma obreczy) lub przyklejenie opony i obreczy, co moze prowadzi¢ do probleméw z
demontazem.

A

PRZESTROGA:

tyzki do opon z ostrg krawedzig i/lub wykonane ze materiatu metalicznego, moga spowodowaé uszkodzenie
obreczy. Aby zapobiec uszkodzeniu obreczy zalecamy uzywanie wytacznie narzedzia do instalacji opon
Giant lub tyzek do opon, dostarczonych z systemem GIANT Wheelsystem.

MONTAZ B
Montaz opony bezdetkowej na kole
bezdetkowym GIANT WheelSystem:

Krok 1: ‘
Rozpoczynajac od przeciwnej strony zaworu, wtéz jedng krawedz
opony do §rodkowego kanatu gniazda obreczy
(na /]{ rysunku ponizej, Srodkowy kanat catej obreczy).
|

—_—

Krok 2:

Rozpocznij od przeciwnej strony zaworu, wtéz druga krawedopony

do $rodkowego kanatu gniazda obreczy (na/\ rysunku ponizej). Pamigtac
o pracy w kierunku zaworu, jak pokazano na figurze ponizej. Upewnij sie,

ze obrzeza z obu stron opony w catosci wokot obreczy w srodkowej czesci
kanatu gniazda obreczy w celu zakorniczenia instalacji.

(Uzycie narzedzia do instalacji opony GIANT i ptynu do instalacji opon moze

zmniejszyé opory podczas instalacji. Narzedzie do instalacji bezdetkowego
systemu GIANT i ptyn do instalacji opon mozna zakupi¢ u lokalnego,
autoryzowanego sprzedawcy GIANT)

Nt

Druga strona zaworu



MONTAZ C
Jak dodac¢ uszczelniacz do bezdetkowego
kota GIANT WheelSystem:

Krok 1: Wyja¢ rdzen zaworu z korpusu zaworu, uzywajac dotgczonego narzedzia. (Rys. 4)

Krok 2: Dobrze potrzas$nij butelka tak, aby dobrze rozprowadzi¢ drobne czastki w cieczy. (Rys. 5)
Krok 3: Uzywajac strzykawki do uzupetniania lub smoczka butelki,

wprowadaiszczelniacz przez otwarty korpus zaworu. llo$¢ (zaleznie od wielkosci opony) wynosi od
30 do 60 ml na koto. (Rys. 6)

Krok 4: Ponownie zamontuj rdzefd zaworu w korpusie zaworu, korzystajac z dotaczonego narzedzia.
Upewnij sig, ze rdzer zaworu i pier$cien zabezpieczajacy sg mocno dokrecone. (Rys. 7)

Krok 5: Dopompuj opone do ci$nienia 7,5 BAR (110 PSI). (Rys. 8)

Krok 6: Delikatnie potrzas$nij i obréci¢ kotem GIANT w celu wtasciwego rozprowadzenia $rodka
uszczelniajgcego wewnatrz opony i pokrycia catej powierzchni wewnetrznej dla uzyskania najlepszej
charakterystyki. (Rys. 9)

Krok 7: Zainstaluj koto WheelSystem, napompuj opone do normalnego cisnienia jazdy, zamkna¢ zawor
i rozpocznij jazde.

Hamulce

Wazne:

Hamowanie na obreczach karbonowych przy niskich predkosciach moze powodowac niewielkie drgania.
Uzywaj tylko klockéw GIANT do obreczy karbonowych, zeby zapewnié¢ optymalne hamowanie. Klocki
innych producentéw moga ostabi¢ site hamowania oraz przegrzaé obrecz i spowodowac jej delaminacje.
Nie zastosowanie sie do powyzszych zalecer moze spowodowac obrazenia i utrate gwarancji. Celem
zakupu odpowiednich klockéw skonsultuj sie z autoryzowanym sprzedawca GIANT.

A

PRZESTROGA:
1. Nalezy sprawdzi¢ zgodno$¢ hamulcéw, szczegélnie potagczenia hamulca z rama, widelcem i kotem.
Hamulec i jego elementy nalezy zamontowaé zgodnie z zaleceniami producenta.

2. Podczas montazu i regulacji wktadek hamulca obreczowego nalezy upewni¢ sie,
ze wktadki sg umieszczone co najmniej 3 mm od krawedzi obreczy (Rys. 10).
Zamontowanie blizej krawedzi obreczy moze spowodowa¢ przegrzanie podczas
hamowania lub uszkodzenie wtékna weglowego.

Rysunek 10

A 0STRZEZENIE

Nieprawidtowa regulacja wktadek hamulcowych spowoduje uniewaznienie gwarancji.

3. Instalacja tarczy hamulca tarczowego z Mocowanie centralne
mocowaniem centralnym jest pokazany na
Rys. 11.

W przypadku montazu tarczy przestrzegac
zalecen producenta tarczy hamulcowej.

Moment obrotowy: 40 Nm

A

PRZESTROGA:

> Obrecze k6t z hamulcem tarczowym sg przeznaczone do uzywania wytacznie z hamulcami tarczowymi.
Nie nalezy uzywaé hamulcéw obreczowych na kotach do hamulcéw tarczowych.

= Uszkodzenia obreczy spowodowane wktadkami hamulcéw innymi niz GIANT nie sg objete gwarancja
produktu.

- W czasie normalnego uzytkowania obrecz podlega zuzyciu. Nalezy sprawdzac obrecze przed i po
kazdej jezdzie pod katem znakéw nadmiernego zuzycia i natychmiast wymieni¢ obrecz po wykryciu
jakichkolwiek znakdéw zuzycia lub uszkodzenia.

- Nalezy zawsze hamowac z uzyciem jednoczes$nie obu hamulcéw. Nalezy unikaé ciagtego, mocnego
hamowania, moze to spowodowac przegrzanie obreczy i moze doprowadzi¢ do uszkodzenia opony

- Sita hamowania jest réwniez mniejsza, kiedy obrecz jest mokra lub kiedy sg zatozone nowe kota albo
nowe wktadki hamulcowe. Nalezy odpowiednio do tego dostosowac sposéb jazdy.

= W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych tej czesci, nalezy sie skonsultowa¢ z lokalnym,
autoryzowanym sprzedawcg GIANT.

27~ Blokada mocowania tarczy Rysunek 11



KONSERWACJA | TROSKA

1. Ograniczenie obcigzenia produktu (masa rowerzysty + masa roweru +
masa bagazu)

> Kota WheelSystems dla roweru On-Road: 129 kg / 285 funtéw

> Kota WheelSystems dla roweru Off-Road: 136 kg / 300 funtéw

> Kota WheelSystems dla roweru eBike: Skonsultowaé sie z

autoryzowanym sprzedawca GIANT.

2. Przechowywanie kot GIANT

- Kota weglowe WheelSystems moga ulec uszkodzeniu w wyniku
nieprawidtowego przechowywania. Podczas wystawiania lub

przechowywania, roweru nie nalezy zawieszac za kota. (Rys. 12)

A

PRZESTROGA:
Mocowanie roweru z kotami do bagaznika samochodowego moze

spowodowac uszkodzenie k6t z powodu dziatania nieprzewidywalnych

duzych sit.

3. Skontaktuj sie z autoryzowanym sprzedawca GIANT w celu
zaspokojenia wszystkich wymagan serwisowych zwigzanych z kotami.
Nalezy regularnie kontrolowaé naciag szprych i poprawnos$¢ stanu kota.
Zbyt duzy lub zbyt maty nacigg szprych moze powodowac¢ duze
obcigzenia elementow kota podczas jego pracy i prowadzi¢ do
przedwczesnego uszkodzenia spowodowanego zmeczeniem materiatu.

4. Kota nalezy sprawdzi¢ pod katem uszkodzen przed i po kazdej jezdzie.
Po wykryciu uszkodzenia obreczy lub innych komponentéw két, nie
nalezy jezdzi¢ na kotach w jakichkolwiek okolicznosciach. Na przyktad:

peknigcia obreczy, ztamane szprychy i luzy oraz nienormalne dzwieki w

tozyskach. W takim przypadku w celu rozwigzania problemu nalezy sie Rysunek 12

skontaktowa¢ z autoryzowanym sprzedawca GIANT.

5. Po kazdym wypadku, ktéry mégt spowodowaé uszkodzenie kot WheelSystems, rower nalezy
sprawdzi¢ u autoryzowanego sprzedawcy GIANT.

6. CZYSZCZENIE:

A. Kota nalezy czesto czysci¢ miekka gabka i neutralnym srodkiem czyszczgcym (takim jak tagodne
mydto i woda). Nie nalezy stosowaé rozpuszczalnikdw (np. aceton, benzyna lakowa, itp.).
B. Piasta: Co najmniej raz w roku nalezy wykonywac przeglad piasty przedniej i tylnej. W przypadku

regularnego uzytkowania w warunkach ekstremalnych (tj. Silny deszcz, btoto, transport w deszczu,

itp.) bebenek piasty nalezy konserwowa¢ czesciej. Okresowa konserwacja piast gwarantuje ich
dtuzsza zywotno$¢ oraz optymalne dziatanie przez caty czas. Stosowanie wody pod wysokim
cis$nieniem lub silnych srodkéw czyszczacych moze spowodowac przedostanie sie ciat obcych do
piasty i nalezy ich unikaé. Nie nalezy stosowac silnych rozpuszczalnikéw. (np. aceton, benzyna
lakowa, itp.).

C. Srodek uszczelniajacy: w celu otrzymania odpowiedniej szczelnosci i funkcjonalno$ci naprawy
przebié nalezy przestrzega¢ wymienionej nizej czestos$ci konserwacji:

+ Co 2 miesiagce: sprawdzenie i w razie potrzeby napetnienie srodkiem uszczelniajgcym

+ Raz na rok: Usuniecie starego lub wyschnietego srodka uszczelniajagcego i oczyszczenie szmatka
wnetrza opony.

Nieprawidtowa konserwacja moze spowodowaé nieprawidtowe dziatanie uszczelniacza.

A PRZESTROGA:

° Przed kazdg jazda rowerem nalezy sprawdzi¢ ci$nienie w oponach oraz usungé wszystkie
zanieczyszczenia i pozostatosci wktadek hamulcowych (zwir, zabrudzenia, olej itp.) z opon,
wktadek hamulcowych i powierzchni hamowania (szczegdlnie wszelkie $lady oleju lub smaru)

i sprawdzié zuzycie wktadek hamulcowych oraz powierzchni hamulcowych obreczy. Zuzyte
wktadki hamulcowe wymieni¢ na nowe w celu utrzymania optymalnej skuteczno$ci hamowania.

> W przypadku uzywania k6t GIANT Tubeless WheelSystem z oponami bezdetkowymi, nalezy
sprawdzié opone przed jazda rowerem. Jesli uszkodzenia nie moze uszczelni¢ uszczelniacz,
uszkodzona jest struktura opony to nalezy wymienié opone.

A 0STRZEZENIE

Aby unikngé uszkodzenia produktéw z wtékna weglowego, nie nalezy przechowywaé lub
transportowaé produktu w taki sposéb, ze produkt narazony bedzie na state, wysokie temperatury.
Nadmierne ciepto moze uszkodzi¢ zywice spajajaca widkna weglowe. Produkt nalezy trzymaé w
minimalnej odlegtosci 45cm (18 cali) od jakiegokolwiek Zrédta statego ciepta, na przyktad od
wydechu samochodu, grzejnikdw, otwartego ognia, itd.

Nie nalezy wystawia¢ produktéw z wtdkna weglowego na temperature przekraczajaca 150°F (65°C).



OGRANICZONA GWARANCJA GIANT

+ GIANT Manufacturing Co., Ltd. lub jej oddziaty zarejestrowane w kraju zakupienia két GIANT
WheelSystem ("Giant") udziela gwarancji na kota GIANT WheelSystem ("Produkt") przez dwa (2)
lata od daty zakupienia przez oryginalnego wtasciciela.

Ta gwarancja ma zastosowanie do produktu wytacznie po zakupieniu nowego produktu od
autoryzowanego dostawcy GIANT i montazu przez dostawce przy zakupie.

OGRANICZONE ZADOSCUCZYNIENIE

Jedli nie zostanie to okreslone inaczej, jedyne zado$¢uczynienie na podstawie wymienionej powyzej
gwarancji lub dowolnej dorozumianej gwarancji, jest ograniczone do wymiany uszkodzonych czesci na
czesci o rownej lub wiekszej warto$ci, wedtug wytacznej decyzji GIANT. Ta obowigzujaca od daty
zakupu gwarancja, stosuje sie tylko do oryginalnego wtasciciela i nie mozna jej przenosi¢. W zadnym
wypadku GIANT nie odpowiada za wszelkie bezposrednie, przypadkowe lub wynikowe szkody, witacznie,
ale nie tylko, z obrazeniami osobistymi, uszkodzeniami wtasnosci lub stratami ekonomicznymi, w
oparciu o umowe, gwarancje, zaniedbanie, odpowiedzialno$¢ za produkt lub wszelkie inne teorie.
WYLACZENIA

Wymieniona powyzej gwarancja lub wszelkie gwarancje dorozumiane, nie obejmuja:

> Normalnego zuzycia cze$ci, w sytuacjach, gdy nie wystapity wady montazu lub wady

materiatowe. ° Zuzywalnych komponentéw wtgcznie z oponami, tas§mami obreczy, szprychami,
wktadkami hamulcowymi, tozyskami i uszczelniaczem do opon bezdetkowych.

> Uszkodzen wynikajacych z uzywania w Produkcie nie zatwierdzonych wktadek hamulcowych lub
opon. ° Produktéw serwisowanych poza autoryzowanym dostawcg GIANT.

- Modyfikacji Produktu od jego stanu oryginalnego.

- Uzywania tego Produktu do nienormalnych celéw, wspétzawodnictwa i/lub dziatar komercyjnych lub
do celéw innych niz te, do ktérych ten Produkt zostat przeznaczony.

> Uszkodzer spowodowanych niestosowaniem sie do tego podrecznika uzytkownika.

- Powtok malarskich, wykoriczenia i uszkodzenia naklejek, spowodowanego braniem udziatu w

zawodach, skokach, jezdzie typu downhill i/lub treningu do takich aktywnosci lub zdarzer lub
bedacych wynikiem narazania Produktu lub uzywania Produktu w trudnych warunkach lub klimatach.
> Kosztéw robocizny za wymiane lub przetozenie czesci.

Poza sytuacjami okreslonymi przez te gwarancje i objetymi dodatkowymi gwarancjami, GIANT i pracownicy
oraz przedstawiciele tej firmy, nie odpowiadajg za jakiekolwiek straty lub szkody

(wtacznie z przypadkowymi i wynikowymi stratami lub szkodami, spowodowanymi zaniedbaniem lub
brakiem zaptaty) powstate w wyniku uzytkowania lub dotyczace dowolnego produktu CADEX.

Firma GIANT nie udziela zadnych innych gwarancji, wyrazonych lub dorozumianych. Wszelkie dorozumiane
gwarancje, wtacznie z gwarancja przydatnosci handlowej i dopasowania do okre$lonego celu, sg
ograniczone do czasu obowigzywania wymienionych powyzej wyrazonych gwarancji.

Wszelkie roszczenia w ramach tej gwarancji nalezy zgtasza¢ do autoryzowanego dostawcy GIANT. Przed
rozpoczeciem rozpatrywania roszczenia nalezy dostarczy¢ rachunek lub inny dowéd nabycia z data
zakupienia.

Roszczenia ztozone poza krajem nabycia, moga podlegaé optatom i dodatkowym ograniczeniom.
Czas trwania i szczeg6ty gwarancji zalezg od kraju. Ta gwarancja zapewnia okre$lone prawa, a
uzytkownikowi moga przystugiwac takze inne prawa, ktére zalezg od kraju.

TA GWARANCJA NIE OGRANICZA UPRAWNIENVYNIKAJACYCH Z OBOWIAZUJACYCH PRZEPISOW
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